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PROPOSITIONVOORSTEL

2 februari 2000 2 février 2000

AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

tot oprichting van een parlementaire
onderzoekscommissie belast met het vaststel-
len van de precieze omstandigheden waarin
Patrice Lumumba werd vermoord en van de

eventuele betrokkenheid daarbij van
Belgische politici

visant à instituer une commission d’enquête
parlementaire chargée de déterminer

les circonstances exactes de l’assassinat
de Patrice Lumumba et l’implication

éventuelle des responsables politiques belges
dans celui-ci

Document précédent :
Doc 50 0312/ (1999-2000):
001 : Proposition de M. Bacquelaine et consorts.

Voorgaand document :
Doc 50 0312/ (1999-2000):
001 :  Voorstel van de heer Bacquelaine c.s.

Nr. 1 VAN DE HEREN EYSKENS EN VAN PEEL

Art. 1

Een § 2bis invoegen, luidend als volgt :

«§ 2bis.  De parlementaire onderzoekscommissie
krijgt de bevoegdheid om, naargelang de
noodwendigheid, het voorwerp van het onderzoek uit te
breiden.».

VERANTWOORDING

Om de moord op Patrice Lumumba in de juiste tijdsgeest
en historische context te kunnen situeren, is het noodzakelijk
na te gaan welke nationale en internationale actoren actief
waren in Congo op dat moment.

N°1 DE MM. EYSKENS ET VAN PEEL

Art. 1er

Insérer un § 2bis, libellé comme suit :

« § 2bis. La commission d’enquête peut, en fonction
des nécessités, élargir l’objet de l’enquête. ».

JUSTIFICATION

Pour pouvoir replacer l’assassinat de Patrice Lumumba
dans l’esprit de l’époque et dans son contexte historique, il
convient d’examiner quels étaient les acteurs nationaux et
internationaux qui étaient actifs au Congo à cette époque.
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Il serait dès lors opportun que l’objet de l’enquête puisse
être étendu à tous les acteurs politiques impliqués dans les
événements qui se sont déroulés entre 1960 et 1965.

C’est pourquoi il faut permettre à la commission d’étendre
ses travaux, au cours de l’enquête, aux éléments qui s’avére-
raient nécessaires pour mener l’enquête à terme.

N° 2 DE MM. EYSKENS ET VAN PEEL

Art. 1er

Compléter cet article par un § 4, libellé comme
suit :

« § 4. Afin d’accomplir les missions visées aux §§ 1er,
2 et 2bis, la commission doit désigner une commission
d’experts mixte, composée de quatre historiens indé-
pendants et de quatre politologues indépendants, dont
un Africain au moins. Cette commission d’experts mixte
effectuera une enquête historique comparative en se
fondant sur l’ensemble des pièces utiles.

Elle remettra un rapport intermédiaire à la commis-
sion d’enquête parlementaire. ».

JUSTIFICATION

L’abondance du matériel historique empêchera pratique-
ment la commission de s’acquitter convenablement de sa mis-
sion.

De surcroît, la commission n’a pas les compétences requi-
ses pour effectuer une enquête historique dans les règles de
l’art.

C’est pourquoi il est préférable que la commission d’en-
quête parlementaire délègue l’exécution d’une enquête histo-
rique à une commission d’experts mixte, composée d’histo-
riens et de politologues qui devront rédiger un rapport dans
un délai déterminé.

N° 3 DE MM. EYSKENS ET VAN PEEL

Art. 4

A l’alinéa 2, remplacer les mots « peut faire ap-
pel » par les mots « fera appel ».

Het voorwerp van onderzoek zou daarom best worden uit-
gebreid tot alle politieke actoren die in de periode 1960-1965
betrokken partij waren.

De commissie moet daarom de bevoegdheid krijgen in de
loop van het onderzoek haar werkzaamheden verder uit te
breiden tot die elementen die essentieel zijn om het onder-
zoek volledig te voeren.

Nr. 2 VAN DE HEREN EYSKENS EN  VAN PEEL

Art. 1

Dit artikel aanvullen met een § 4, luidend als
volgt :

«§ 4. Teneinde de onder §§ 1,2 en 2bis bedoelde ta-
ken uit te voeren dient de commissie een gemengde
expertencommissie aan te duiden, bestaande uit 4 on-
afhankelijke historici en 4 onafhankelijke politologen,
waaronder tenminste één Afrikaan, die op basis van alle
stukken een vergelijkend historisch onderzoek zal voe-
ren.

Deze gemengde expertencommissie zal tussentijds
verslag uitbrengen aan de commissie.».

VERANTWOORDING

De hoeveelheid aan historisch materiaal zal het de com-
missie praktisch onmogelijk maken haar opdracht terdege te
vervullen.

Ook ontbreekt het de commissie aan de nodige expertise
om een historisch onderzoek volgens de regels van de kunst
te voeren.

Daarom wordt best in opdracht van de onderzoeks-
commissie een historisch onderzoek gevoerd door een ge-
mengde expertencommissie, samengesteld uit historici en
politologen, die voor een bepaalde periode de tijd krijgen een
rapport samen te stellen.

Nr. 3 VAN DE HEREN EYSKENS EN VAN PEEL

Art. 4

In het tweede lid, het woord «kan» vervangen door
het woord «zal».

Mark EYSKENS (CVP)
Marc VAN PEEL (CVP)
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